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pentru literatura română şi cultura poporului românii" ţinută estimpu la Năseudu. 

In ondrea Năseudeniloru. 

Colonii Divului Traianu în Dacia saşez'4, 
Şi ca la „Patruzeci de Sfinţi" pămentultt învieză; 

AratrulU sparge ţelina, pudurile răsună, 
Şi sate şi cetăţi resarU sub aquila străbună. 

Iar când potopulU ginţilorii ajunge la hotare, 
Şi LerU-DomnulU plecă drepta spire a lorii întimpinare, 
Atunci colonii ca orfani se împrăsciă prin lume, 
Şi vecuri trecU de nu audi nici chiar de altt lorU nume. 

IncetU, înceta s'adună iar la vetra părintescă, 
Ca ce a remasti din vijelii se strîngă, se grijescă; 
Barbarii vina, barbarii trecu, Românul/ă îi petrece, 
Şi unde unuia a cădutU, resarii în locu-i Sece. 

Aşa se scurg U vecimile, ca dile după dile, 
Câmpiile coca gr anele, Carpaţii dau asile; 
Cu binele se 'mpretenesca, cu relele dau peptulU, 
Dar mai presusii de sabia punU totdeuna dreptulU. 

Şi iataganula cela cumplita când fulgeră spre ţeră, 
Colonii jura de jura se siringii şi legiuni prepară, 
Se 'nfrunte drdele, ce vina s7aducă moi'ţi şi ciume, 
Şi Someşeni şi Borgoveni în sborii îşi faca renume. 

Aratrultt, arma portă ei cu braţU de bărbăţia, 
La turme 'n agri şi resbela suntU focii de vitejia; 
La toţi duşmanii 's cunoscuţi „Românii de departe", 
Cu sânge de eroi roşesctt câmpiile lui Marte. 

Cântat ama a(j,i treideci de am serbarea seculară, 
De când ei portă armele şi 'n ţeră şi '« afară, 
Când în Ceneda desvelesctt a ste'gului coronă 
Şi vedtt a Ducelui supremii scriptură şi icdnă. 

Coronă portă marcele „Credinţă şi Constanţă!" 
Voi v'aţî luptată şi-aţi suferita în sânta alianţă"! 
Lăsaţi-me se cânta şi adi ondrea lorU salvată: 
Români lăsară la Români „ Virtutea re'nviatău.*) 

Dormiţi în pace, bravi părinţi, şi fii ve urmeze, 
Virtutea Vdstră ?iemU de nemU în pieptulU lorU viieze; 
Şi-atunci duşmanii vorii audi, aducă-i nordula, suduia: 
„Româna am fosta, sum, voiu se1 fiu!" — Trăescă Nă-

seudultt! 

*) Vedî G-. Bariţiu: Ist. reg. II. românii de graniţă, — 
„TelegrafufflKomâniî" Nr. 72, 1863. 
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N o v e l ă . 
(Urmare). 

Aprope de valea asa numită a „Ungureiului". în 
mijloculu unei grădini încunjurată j u r a împrejură cu 
acaţl si ulmi şi printre cari icl-colea se ridică câte 
ană stejară gigantă, era situată o casă mică ţeră-
nescă. Grădina era încărcată eu pomi atâta de deşi, 
încâtă avea aspectulă mai multă a unei visunil de 
fiare, decâtă a unei grădini omenesel. Casa aici aşe-
dată era încunjurată de câţl-va stejari, cari ajutaţi de 
ceialalţl pomi din jura făceau se nu se potă observă 
nici la o depărtare de doudecl de paşi. Acesta lo
cuinţă era unu obiectă de frică pentru locuitorii satu
lui. O numiau „casa strigoiloră" avenda urîta super-
stiţiune, că aici locuescu strigoi. Ea fusese posesiunea 
unei babe, care într'o dî îşi perdu urma seu cela pu
ţină aşa credeau sătenii. Causa şi modulă dispariţi-
unei le erau necunoscute. Se dădeau felii de felă de 
interpretări. In fine spiritele se linisciră în convin
gerea, că ea era strigoiă, De atunci nime nu s'a mai 
apropiată do „casa strigoiloră". Contele Oblonovschi 
îşi trimise ostaşii, ca se demustre locuitoriloru, că ei 
suntă în rătăcire cu privire la acesta lucru. Soldaţii, 
totă superstiţioşi si ei, intrară cu mare frică în gră
dină şi începură a se apropia pre încetultt de casă. 
Deodată audiră ceva sgomotu şi mionată de pisică, la 
care apucară fuga înapoi, spunenda contelui, că ei nu 
se potu apropia de casă, fiindă plină de strigoi. Oblo-
novsclii se mătiiă focă la acesta declarare impertinentă 
si mineinosă şi astfeltt se hotărî a-i conduce în per
sană. Tocmai se apropia sera. însuşi tinerula şi ne-
espertula conte începii a tremura apropiindu-se de casă. 
Ca să se reîntorcă îi era ruşine, deci înainta mereu 
încurajându-se pre sine. Sorele apusese şi noptea 
începu a-şl lăsa umbra sa pre pămentă . Contele t r e 
mura ca verga, nefiindă mai departe de casă ca dece 
paşi. Deodată audi sgomotă, la care tresări şi privi 
cu groză în j u r ă . Vederea îl cădii pre faţa sângerândă 
a unui copila mortu. Dădu una ţipeta de spaimă şi 
cădii. Ostaşii neînţelegenda ce a putută causâ le-
şinula lui, îşi esplicară Iucrulu ca efectula puterei stri
goiloră şi aşa o luară la fugă târăinda după ei pre 
conte. De atunci nu se mai apropia de grădina aceea 
suflare omenescă. 

* 

Era nopte, ceriulă norosa, der na tura liniscită. 
O tăcere absolută domnia preste „grădina strigoiloră". 
Din casa misteriosă eşi o babă şi se opri în pragula 
uşei. Una sgomota de tropota de cala îl atrase aten
ţiunea. Ascultă cu mare încordare. Printre crengile 

se opri repede îna-arborilora aparii una călăreţii şi 
intea babei. 

— Certt asila din causa prigonitoriloră, băt râno! 
începu nou venitulă. 

Baba îsl încreţi fruntea. 
7 

— Cine estl d - t a ! — î n t r e b ă ea cu ună tonă, ce 
sămena a mânie, apropiindu-se de călăreţii şi scru-
tându-lu cu de-amăruntula. 

Călăreţulă era îmbrăcată în o mantaua mare negră, 
care îl învelia bine trupulu, iar gulerula forte lata îl 
ascundea capulu cu desevîrşire. 

Necunoscutulu îsl desfăcu mantaua, scose ună 
pistolu şi detună de trei ori în aeră. 

Baba începu a tremura, 
— Deschide usa ! — demândâ călăretulu cu voce 
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aspră . 
Baba cuprinsă do spaimă îndeplini ordinulu. 
Acela se scoborî şi-şl lega calula de o columnă 

a pridvariului. Baba aprinse o luminare, iar nou veni
tulă intra în chilia. Privi cu mare curiositate la bă
trâna, apoi desbrăcându-şl mantaua scose din ea mai 
multe pistole şi pumnale, pre cari le aşedâ in dula-
pula mesei. Baba încă nu întârdiâ a privi cu mare 
groză spre necunoscuta. 

— Nu te înfricâ! — începu acesta după câte-va 
minute asedându-se pre scaunu. Mare-ţ îva fi mirarea, 
betrâno, cum de cuteză omu pămenteana se între în 
acesta grădină, de care se teme totă lumea. Dar află, 
că eu nu creda în strigoi! Eu nu credu, că d-ta escl 
strigoiă, după-cum presupună alţii! 

— Voesci se-ţl dovedescu? — strigă apoi ne-
cunoscutula cu apăsare, sculăndu-se de pre scaunu şi 
păşindu una paşă spre babă. 

Biata bătrână dete ună ţipetu de groză. 
— Mârturisesce că nu eşti strigoiă! — o pro

vocă necunoscutulu. 

— D'apoi cum se fiu eu strigoiă, dragulu meu! — 
se escusâ ea t remurânda. Domne, D-dăule, şi prea 
curată Vergură, îndură-te spre mine! 

Baba îsl făcu câte-va cruci. 
7 

:— Nu te spăriâ nimica! Ti-am disa o d a t ă ! — 
reluă cuventulu necunoscutula. N 'are să ţi-se în-
temple r ă u ! 

Nevinovatula ospe îşi desbrăcâ vestmentula celu 
falsa şi rămase în costumula propriu. Una păra lungtt 
undulătora se resfiră în ju ru la trupului şi înaintea babei 
apăru o femeia. 



In momentultt acela unii nou tropota de cala şi 
una sgomota speciala escitâ mirarea şi înmărmurirea 
babei. După câte-va minute în casă întră una nou 
personagiu. Era îmbrăcata milităresce. O sabia lungă 
îi aterna la picioru, iar la brîu câte-va cuţite venă-
torescl. 

— Curaja d-nă! — o agrăi acesta. Mişcarea e 
generală! Tote sunta bine calculate. Mâne are să 
peră capultt asupritorilora din acesta ţ inuta. 

— Ce? Cum? Esplică-te! — accentua eu preci
pitare femeia întimpinându-ltt. 

— Nu vă grăbiţi prea tare, domnă! AvemO 
timpa de vorbi ta! 

— Dar te roga, — continuă ea, — spune-mi 
mai îngrabă atâta numai, că dusu-s'au ostaşii la 
carcera? 

— Da, da ! Te înţelega, d-nă! Ardí de nerăb
dare a află, că ore soţula d-tale, d-lü Tiberianü, fi-va 
în curéndú scăpata din închisorea lui Oblonovschi? 
Află că nu va trece o jumétate de oră şi domnuhi 
Tiberianü va fi aici! 

— D-ta vorbescl cu prea mare siguranţă, d-le 
Nemeşă ! Dar decă îl vorü pr inde? 

— Decă îl vorü pr inde? Pre cine sS prindă, 
domnă? 

— Pre ostaşii, ce voescü se-lü el ibereze! 

— Amara de elu va fi a tunci! 

— Cum ? — strigă cu spaimă Veturia va fi amartt 
de elü? Oh, D-deule! 

Ea îsl acoperi ochii cu batista. Lacrímele o 
podidiră. (Va urmá). 

'XIxx-u. o o p i l ü . d e 
RomanU de A n t o u ü L a n g e r 

tradusă din limba germană rfe D ă n i l ă S â n j o a n i l . 

(Urmare). 

Dar nu apucă a sfirşi cu raţionamintele sale, 
când din nou se audi clopoţelulu şi încă de astădată 
forte puternica. 

După-ce Claqueron se reculese din minirea sa şi 
după ce prin o a dóua sunare cu multa mai energică 
fu urgatü a-şl aduce aminte de datorinţa sa, află în 
fine de bine a trage şinora şi a deschide. 

Unu bărbata în costuma uşoru de veră păşi iute 
spre terestra deschisă a odăiei portarului, îşi déte pă
lăria putinü înderăptu, mai multa ea sé-si arete faţa, 
decâttt din curtuasie şi dise înceta şi iute cătră păzi-
torulü surpr insa: 

— Cunosci-me? 
— Creda, — adecă, decă nu mé înşelă, — ar

ticula Claqueron, — că am onóre de d-nula — 

— D ta ai onóre. Eu sum contele d'Aubusson, 
socrulü stăpânului dtale. 

Păzitorulu se închină, încâtu căciula-i mai atinse 
padimentula. 

— Cu ce pota servi, d-le conte? — întrebă elü. 

— Cu nimica, dragula meu, — răspunse tataia 
Leoniei în acela tona de curtuasie măgulitoru, care-lü 
sciu reproduce atâta de bine aristocraţii, când este 
vorba de a câştiga pe cineva pentru planurile lorü, 
— dară fiind-că la visita nostră de as tădl am observatü, 
eă dta estl nu numai una inspectora escelentü de casă, 
carele ţine tote localităţile acestei case în cea mai bună 
ordine, ci şi unü portara eminenta, carele stă la po

stula seu cu acea soliditate de feru, care caracteriseză 
pre garda vechia. . . . 

Claqueron se închină şi mai profunda, strălu-
cindii de bucurie la aceste complimente. 

— Aşa îmi ţinu de datorie, — continuă contele, — 
a esplicâ în puţine cuvinte causa venirei mele aici. 

— O d-le conte, — e de prisosii — 
— Nu, nu, — dragula meu — cum te chiamă? 
— Claqueron, — A r m â n d Jeromc Paul Claqueron. 
— Asadară, iubitulu meu Armând Jerome Paul 

Claqueron, — eu nu voesca, că dta se-ţl negligl da
torinţa cătră stăpânultt dtale, domnula de Argenteui l ; 
şi datorinţa d-tale este, a sci totulu, ce se întîmplă în 
acesta casă şi a euuosce personele, cari treca peste 
acesta praga. Deci ascultă-mă: Eu sum una prinde-
tortt pasionata de fluturi. 

— Ah! — făcii pâzitorulii surprinsă. 

— Cu deosebire fluturi de nopte îl urmăresett 
cu o adevărată patimă. 

— In tineretă si eu am făcută asa, — dise Cla-
queron cu orecare sfială, 

— D t a me înţelegi rău! Eu vorbesctt despre 
adevăraţi fluturi de nopte cu patru aripi şi fluturii de 
seră, aşanumiţl „spbinxi", cari în acesta anutiinpa 
sunttt cei mai frumoşi. Eu am observata astădl în gră-
dină din diferite plante şi alte semne, că o vănâtore 
de nopte aici trebue să dee prada cea mai avuta, de 
acea am venita. 
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— Ga să primii „sphinschi," — acela e cela 
mai plăcuta lucru! *) 

— Dar poţi spăriâ uşora pe fantasticii de nopte 
prin vorbire tare, seu prin paşi îndesa ţ i : — nu este 
nimene în g răd ină? 

— Nimene, — afară de — 
— Claqueron voia tocmai să pronunţă numele 

Leoniei, dar se reculese de timpuriu, căci îşi aduse 
aminte, că contesa îl impusese cea mai profundă tăcere, 
şi-şl opri în gură cuventultt, ce era să-la scape. 

— Afară de c ine? — întreba contele pânditora. 

— Afară de una calfă de măsara , — răspunse 
păzitorula cu presenţie de spiritu, — una flăcău de 
tota sirguinciosa, carele se pare, că nu se pote des
părţ i de lucru. Ela lucră în etagiula de susa ala pa-
vilonului. 

Contele respiră greu. 
—• Oh! una atare individa nu mă conturbă. 

Du-te şi te culcă liniscita Claqueron, — eu mă puna 
pe venata, — răţeua şi alte aparate le am aici. 

Contele făcu alusiune la untt obiecta renumita, 
care- ' la purta subsuoră. 

Claqueron însoţi pre conte până la uşa, ce ducea 
în grădină şi care era închisă de eltt cu îngrijire, apoi 
se reîntorse în odaia sa, se puse pe pa ta şi murmura, 
punendu-şl degetuhl arătătoru pe nastt : 

— O familia cultă! o familia forte cultă. Fica 
culege plante şi flori, ta taia său adună sphincsl. Ce 
ochi vora face ei, decă din întemplare să vora întâlni 
în grădină, — deşi este posibila, că nu se vora în
tâlni, căci acum nu lucesce luna. Dealtcum aşi vre să 
sciu, că ore nu am şi eu chiemarea de a culege, de a 
a d u n a ? Eu credo, că a-şl ii una culegătora pasionata 
— de monete — mai cu semă decă ar fi tota monete 
de aceste. 

Şi Claqueron privi încă odată galeşa la napoleon-
dorula, carele i-la dăduse contesa Leonia, apoi să 
adânci în cugete melancolice şi din aceste în una 
somnu lina. Insă în cartea sorţii era scrisa, ea acesta 
păzitoru, să nu afle nici o odihnă în acesta nopte plină 
de misteril, căci încă nu gustase din linisce una pă-
t ra ra de oră, când din nou sună clopoţelulu. 

Dar noi nu voma urmări cursula evenemintelora, 
ci voma însoţi mai întâiu pre contele în mărsula său 
nocturna. 

Deşi noptea era întunecosă, totuşi pasionatultt 
pr indătoră de fluturi la intrarea sa în grădină, ochi 

*) Intre nuanţele dialectului poporului de josu din Parisu 
şi, alte locuri se mai aude şi o întorsetură de consonante pre
cum: „sphinsc" în locil de „sphinx," — „obelics" în locu de 
„obelisc,1' — „cocrodil" în locil de „crocodil" etc. 

Nota traducătoriului. 

cu o privire repede promenada de printre aleele cele 
umbrite de arbori, cari conduceau în cotituri laby-
rintice până aprope de pavilion. In acesta merstt făcu 
căţlva paşi până la unii scauna de glii, pe carele îşi 
arunca talma sa usoră. Prin acea deveni visibila si 
aparatulu, ce-lu luase cu sine pentru prinderea flutu-
rilortt de nopte. 

Acesta apărata de prinsu fluturi consta din — 
două pistole. 

Contele esaminâ încărcătura, apoi cu degetula 
esaminâ cocoşulu şi clavicula. Totulă mergea uşora şi 
sigura. Era mulţumită şi murmură : 

— Escelentă marfă. Carabinaril vieneşî îşi pre-
cepa măiestria. Spereza a fi sigura de împuşcătură. 
Flacăula a învăţata în Viena, — va fi deci lucru na
turala, decă să vora afla la ela pist61e vienese. Lângă 
acesta se mai adauge singurătatea sa, aspectula său 1 

melancholiea de adl dela amedr si privirea disperată, 
ce-o arătă, când Tam avorbita. Nime nu se va îndoi, 
că aici a avuta loca o sinucidere, cu atâta mai multă, 
că eu insu-ml voiu face sgomota după împuşcare şi 
voiu aduce omeni. Cine ar pute veni pe idea, că 
avutula şi puternicula conte d'Aubusson ar fi putută 
ave vreuna interesa, de a-şl curaţi din cale pre-una 
bieta calfă de măsara. Nimene decâta — Stavinsky. 
Acela va tăce. Pentru acea stau eu buna. 

Cu paşi precauţi să tîri contele spre pavilion. 
Când ajunse contele la intrarea pavilionului, afla 

spre bucuria sa, că uşa aceluia era pe jumătate des
chisă. Să îndesă precauta prin deschidătură şi întră 
în salonula etagiului de josu . 

Acela era clădită, precum scimă, din pietril ma
sive şi era provădută cu două tereştrii cu gratii tari. 
Plafonulă consta din lemnă scobita cu figuri şi o 
scară de lemnă, aşanumită spirală, punea în legătură 
salonula parterului cu odaia de lectură a etagiului de 
susu, — una felia de uşă cădătore închidea punctulu, 
unde să sferşia deasupra scara. 

Salonula de josa împluta eu recuisite de a-le 
măsarilortt şi cu lemne de lucru până mai la arabe-
schele plafondului, padimentula însă era acoperita cu 
o mulţime de surcele. 

Pe o mesă de giluita stetea o lampă cu o pară 
mole. O pusese aici Procopa, ca nu cumva d-sora 
d'Aubusson prin o călcătură nefericită în calea ei prin 
labyrintultt* de lemne, se supere vre-o lovitură. 

Tote aceste amănunte ale localităţii le observase 
contele în o clipită. 

Păş i la mijlocula salonului, înceta, ca tigrula, 
când îş i pândesce prada . 

I se părea, ca şi când ar audi vorbindu-se ceva 
despre sine. Ascultă, totultt era în linisce. 



— H m ! - - murmura ela forte înceta pintre 
dinţi — mi-se" pare, că d-nultt nepota, calfa de mfi-
sara, vorbesce singura. Cu atâta mai curenda se va 
conchide la o sinucidere, căci omenii, cari vorbesca 
cu sine înşişi, sunta seminebunl şi din una seinine-
buna usora s6 face sinucidătora. Asadară en a v â n t ! > » 

Şi cu acea hotărire, ce o practisase la esecutarea 
ruşinoselortt sale fapte de până acum, puse acesta 
bărbata fără inimă pecîorula pe prima treptă a seărei 
spirale, precând degetula argtătortt dela mâna dreptă 
îla aşedâ pe clavicula pistolului. Dar în acelaşi mo-
menta s8 opri locului! Lampa se înflăcăra deodată cu 
una sunettt pocnitora şi aruncă o lumină vie asupra 
lemnelortt şi preste faţa palidă a contelui. 

Pe faţa acestuia se ivi în acesta momenta una 
cugeta infiorătora, ca şi internula acestui orna de ne
mică. Mâna s tângă şi-o puse pe frunte, ca şi când 
ar fi voita sS se ajute la formarea unui plana, drepta 
întinsă cu pistolula o lăsă în josa. 

— Se vede, că Satana îmi stă în ajutora, de 
6re-ce lampa îmi flăcăreză chiar în acesta momenta, — 
cugetă ela. O împuşcătură face sgomotu, — o cer
cetare pentru sinucidere e totdeuna neplăcută, căci 
domnii advocaţi cu nasula lora cela fina sciu a des
coperi lucruri, despre cari una cetăţentt ordinara nici 
nu-şl pote închipui. Ore nu s 'ar pute întocmi treba 
mai înţelepţesce? Cum ar fi decă — 

Şi ca întregire a acestui cugeta ridică contele 
o mână de surcele şi le aruncă pre flacăra lampei. 
Sala se întunecă pre una momenta, deore-ce surcelele 
înăduşiră flacăra. In momentula următortt înse erupse 
para aprindendu-se surcelele, cari cădeau în urmă acum, 
în drepta şi în stânga, ca tota atâtea inele focose îm-
părţindtt focula cu surcelele, ce zăceau pre padimentd. 

In scurta t impa padimentula semena cu una 
rîta cu ierbă focosă. Contele se trase prin flăcările 
bubuitore spre uşă şi eşindu o închise după" sine. 

Păş inda în grădină prin aerulu prospgtu de nopte 
mai aruncă o privire în lăuntru prin terestră. In t regă 
sala din par tera era în flăcări. Una fuma desa umplu 
spaţula. 

— De cum-va nu-i o salamandră, atunci t rebue 
s6 a rdă aici, — apoi poţi face ce vrei cu documen-
tula d-tale, d-le căpitanu, murmură contele şi se abătu 
la stânga în tuflşa, asceptânda decursula mai departe 
a la întemplărilora. 

Acum trebne s6 ne întorcemtt la personele, cari 
în acesta momenta plintt de misteril se aflau în odaia 
de lectură a pavilonnlui. 

TinSra contesă Leonia d'Aubusson-Ardaigne, după 
c părăsise pre Claqeron, păzitorula, alergă iute prin 

grădină şi ajunse la uşa pavilonului, unde o întim-
pinâ Procopa, care o aseepta cu nerăbdai 'e. 

— D-sora mea, articula ela — d-ta într 'ade-
v6ra vil? 

-— Eu mS îndatineza a-ml ţine cuventula — 
rfispunse Leonia, dar aici nu-i loca acomodată pentru 
descoperiri, v ino! 

Ea trecă pre dinaintea lui în salonultt dedesupta, 
unde Procopa din precauţiune pusese lampa, care 
avea s6 aducă perire pentru ambii. 

— Nici aici nu suntema siguri. — dise ea, — 
prin terestră s'ar pute uita cineva în lăuntru. Cla-
queron se pare a aparţine selora curioşi. 

— Eu voesca — 

— Este lumină de-asupra? — întrerupse ea. 

— Da, d-şoră mea, lampa la care lucru. 

— Bine, mergema în susa. 

Şi urcânda scara ajunseră în odaia de lectură a 
etagiului superior a. 

Procopa îl urmă cu durere şi bucurie, căci era 
în fine atâta de aprope de aceea, pre care o dorise 
a tâ ta de multa. 

Ajungenda de-asupra, esaminâ ea cu o privire 
localitatea şi se părea mulţămită. u d a i a de lectură 
era, cum scima, de lemna, fără tereştrii şi-şl primia 
lumina pe de-asupra prin o cupolă de sticlă; de pre-
senta era luminată de lampa de lucrare a lui Procopa. 
Leonia se apropia de acesta, învârti feştila mai susa 
si d i se : 

— închide uşa dela scară. Ar pute s6 ne p â n -
descă cineva de-desupta. 

Procopa ascultă. Leonia se aruncă pre unultt 
dintre fotoliele cele vechi de piele, cari stăteau împre
ju ra , şi făcenda semna lui Procopa spre altuia îl d i se : 

— Şedl, domnula meu, avemU multa de vorbita Ia 
olaltă. 

— Stau la disposiţiune, — râspunse Procopa, cu 
o amăriciune lină, punendu-se pre fotoliu. Şi ore ce 
ai ave a-ml spune? 

Se născu o pausă mică. Ei steteau tăcuţi şi nu 
seieau ce se începă, căci pre câta erau de aprope 
prin simţemintele şi înrudirea lora, pre a tâ ta erau de 
depărtaţ i prin referinţele estraordinare dintre dînşil. 

In fine începu Leonia în tona l ina: 

— Domnule! Eşt i întru adevgra şuperattt pre 
mine? 

— Şi ce te pote privi pre d-ta supărarea m e a ? 
Pote ave untt sfirmantt calfă de măsara bareml cea 
mai neînsemnată valore în ochii d-tale? 



— Totuşi, totuşi, d-lu meu, — răspunse Leonia 
cu înteţire, nu crede, că eu te dispreţuesca. însuşi 
evcnimentultt de faţă îţi pote dovedi acesta. 

— Cum asa. d-sora mea? 
— Credl doră, că aceea nu e unii gradă înalta 

de stimă pentru persona d-tale şi de încredere în 
onorea şi caracterula d-tale, că mă încumeta a ave 
cu d-ta o intrevorbire, în noptea târdiă, singură şi la 
unu loca atâta de aseunsu? Acesta e o eclatantă do
vadă despre stima mea faţă de d-ta. Te asecureza, 
că dintre toţi domnii, cari cercă saloncle tatălui meu 
si a cărora loialitate îmi este destula de bine cunos-
cută, nici unuia nu s'ar pute bucura de una atare 
favoru. — 

— Tare naturala, — răspunse Procopa, a cărui 
inimă rănită începu din nou a sângera. — o intre
vorbire între patru ochi cu unuia dintre acei domni 
te-ar compromite, chiar şi din motivultt că e de una 
rangă cu d-ta si că e cavalera. — Sărmanulii calfă 
de măst ,u însă e atâta de neînsemnata pro lângă d-ta, 
incâta intrevorbirea cu ela nici chiar în singurătate şi 
în liniscea nopţei nu te pote compromite, — 

Leonia bătu do câte-va ori cu piciorula în padi-
menta, spre semna de nepacienţă, apoi dise ceva mai 
puţinii Mniscită ea mai na in te : 

— Eşti prea. aţîţata, — iritarea d-tale nu cu-
nosee margini. Acea m'a silita astădl nainte de amedl 
a părăsi sala, în care lucraţi, căci orl-cum, eu nu mă 
pota lăsă blamată ca o copilă de şeolă înaintea tatălui 
si a mirelui meu. în fata atâtora calfe si învăţăcei. Şi 
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acum d-ta erăşl o apuel dela începută. 

— Ai dreptate d-şora mea. — dise Procopa cu 
ore-care remuscare. voiu tace in continuu si voiu 
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asculta numai la aceea ce-mi vei spune. 
— Asadară ascultă: O fetită tineră, de vită no-
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bilă, arogantă, ca toţii ce e tinăru, avuta şi sănătosa, 
vine deodată în timpulu carnevalului la idea nebună 
a visitâ acele redute vieneze, despre alo cărora plă
ceri audise deja atâta de multe. Induplică şi pre 
buna sa la aventura nebună şi acesta, carea nu putea 
retusă nimicii favoritei sale procură Domino şi fiaehera 
şi ambele căletoresca la redută. Fiind-că piciorele 
grele ale bătrânei bune nu pota ţine paşi cu picio
rele tinere ale damei, se despartă, după-ee mai înainte 
îşi promită una rendezvous în una anumita loca şi la 
o anumită oră. Fetiţa, în carea d-ta vei fi recunos
cuta deja neînsemnata mea persona, carea însă din 
întâmplare portă titula de contesa d'Aubusson-Ardaigne, 

fetiţa se amuseză la ineepută de mascele cele împis-
triţate, dar i-se uresce îndată şi află în fine una mijloca 
în contra acestei urîrl in persona unui j une întru ade-
vării frumosa, carele cunosce pre Berangen, vorbesce 
forte plăcuta franţusesce si pre lângă aceea desvoltă 
atâta spirita, câta e de lipsă, ca să potă con
duce o conversatiune. In decursula conversatiunei 
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tinerula amintesce, că ela este una calfă de măsarfl 
si contesa Leonia, carea în vieta ei — trebue să mă 
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credi! — nu a cunoscuta nici una calfă de măsara 
şi carea — după descrierea celora de o categorie cu 
ea — în una calfă de măsara nu-şl pote represintâ 
decâta numai una proletară, carele nu scie vorbi cinci 
cuvinte de curtuasie, şi lângă care nu poţi sta de mi-
rosula urî ta de tăbaea şi vinarsa, — contesa Leonia 
dicu, ie acesta afirmare de o glumă şi comite ne
bunia a promite tiuărului, pre carc-la crede de una 
asemenea ei, una rendezvous, carele la tota casula 
pote fi erăşl numai g lumă; căci în statuia nostru nu 
se puna întâlnirile la uşile teatrelora seu a bisericilora, 
cum se întâmplă la clasele de josa . 

Procopa îşi plecă capula tăcendu. Modula, cum 
îl povestea Leonia istoria ei şi a lui, era a tâ ta de 
măguSitoru şi umilitoru, îneâta i se strinse inima la
olaltă. 

— Tinăra fetiţă, usoră de minte, — continuă 
contesa, — făcu coronă nebuniei sale, că în a doua di 
călătoresce în trăsură propria pre dinaintea locului de
semnata şi lasă sg cadă la piciorele lui semnula pro
misa, o rosă albă. Ea vede cum junele stă în acela 
loca în costuma eleganta şi ridică rosa. Ea asceptă, 
ca rosa aceea să fie pentru junele , pre care ila credea 
de asemenea rangă cu ea, în una din acele petreceri 
splendide de sera, cari le arangeză nobilimea vieneză 
una puncta de mâneeare, spre se se rvescă de a renoi 
cunoseinţa făcută pre redută. Dintote acestea nimica. — 
Tinăruia nu se mai vede, contesa se transmută la Farisei. 
Mica şi picanta aventură de pre redută dispare din ce 
în ce din reala suvenire, ie forma unei povesti, a unui 
visa, în carele junele dispăruta apare în una nimba 
misteriosa ca una prinţa maledisa Nurredin seu Al-
mansor. Contesa, carea într 'aceea deveni miresa unui 
b î rba t a forte onorifica, în una salona ala casei sale 
dela ţeră, prefăcuta în lucrătore, află pre junele mis
teriosa şi uite, Almansora este întru adevăra -— una 
calfă de mesara . Te întreba acum, ore una atare 
sfîrşita prosaica ala unui visă poetica nu trebue să 
te facă să r îdl? 

7 
(Va urma). 



P o v e s t e 

î n depărtatuîu norda ala imensului universtt 
t răiau trei steluţe aprope una de alta, t remurându de 
geru si răcelă. Ele erau surori si probabila cele 
mai tinere fiinţe în nefinitula spaţa, căci abia puteau 
număra treidecl milione de ani. Marele filosofa si 
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fisicianu lumesca nu aflase până acuma t impa a se 
ocupa mai seriosa cu aceste apariţiunl neînsemnate şi 
spre a le fi avisată o altă arenă în nesfîrşitula spaţă. 
Se recerea o sporire a mărimei şi măsurei lortt ca mai 
târdiu să potă ajută, prin puterea Ioni atrăgătore — ca 
tote corpurile masive — a restabili echilibriulu altora 
sisteme. 

învelite î n t ro ceţă veclnică stau ele în nemijlo
cită apropiere tupilate, ţinendu astielu căldură cor-
purilortt Ioni îngheţate, care abia număra o sută de 
milurl în cuprinsu. Deja licuria pre suprafaţa lortt o 
lumină debilă, der aşa de neînsemnată şi modestă, 
încâtu abia se putea răspândi peste o miie de milurl. 
A aşteptă şi a suportă timpulu cu paciinţă, care le 
era măsurata până la intrepunere si cooperare în ma
rele s is tema: — acesta părea a fi deocamdată neînsem
nata problemă, care le-a impus-o puternicula Creatorii. 

Ele gustau tinereţa şi libertatea lortt î n t r u n a 
moda atâta de plăcuta, pre câta le permitea întune-
cosultt spaţa . Se exerciau întorcendu-se in jurultt 
osiei lora si emulau în aruncatultt radălortt cătră re-
sări ta si apusu. 

Adese-orI priviau cu uimire din înălţimea lorii 
afară, în lumea stcleloru, alu cărora veclnică cursa şi 
veclnică activitate, le păreau pre câttt de nouă, atâta 
de nepătrunsă, dar totdeuna privirea lortt rămânea în
dreptată în josu, spre sore, acelu globtt de focă, care 
arunca arşiţa sa aprinsă prin etertt, asemenea fulgeri-
lortt, a cărui focii nesecaţii părea a arunca cu abun-
danţă căldură şi lumină pre cerculfl planeţilortt lui. 
Ca tote fiinţele tinere, căutau si ele cu invidie la stelele din 
depărtare înzestrate cu străluciri mândre, şi agreabile, 
dar înaintea tuturora rămânea globula solara totdeuna 
obiectultt de admiraţie si adoratiune. 
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Cu bucurie ara fi jertfită ele milione de ani din 
esistenţa lortt viitore pentru o singură radă ferbinte a 
acestei puternice stea fiesă, care plutia liniştită şi mă-
iestosă în etertt, căreia toţi planeţii şi lunile dimpre-
juri i să închinau cu umilinţă. 

Dar nu erau numai ele, trei soriore steluţe de 
aceeaşi dorinţă şi aspiraţie continuă. Se afla o mică 
şi fărmecătore steluţă în apropiere, numită Astrea. 
Tinăra şi aroganta steluţă cerescă, care număra abia 
cincl-spredece milione de veri, nu se unia nici decâttt 
cu celelalte trei soriore, cari şedeau milione de ani, pri-
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vinda în infinita. Ea se plimba de multe-orl cu su
perbie pre zona cerescă, bucurându-se astfeltt de frum-
seţa şi esistenţa ei. Numai din când în când, dar 
forte rară , la sute de ani iubia ea a şe reîntorce erăşl 
la locuia ei natală, lângă micile ei prietene pentru a 
se recrea după obositorula dramă. 

Atunci îl plăcea a le spune lucruri frumose ne 
mai pomenite, pre când ele o întimpinau cu bucurie 
şi ea simţia desfătare eopilărescă la uimirea şi impre
sionarea lortt în decursulu istorisirei. 

Astădl, pre t impula solstiţiului de iarnă, aflămtt 
pe Astrea erăşl în mijlocula miceloru soriore. Ea se 
aşedase obosită pre una noră, îşi peptăna părulă ei 
argintiu şi-şl mişca linii aripiorole, seuturându-le de 
pulberea negurosă, 

— Sori oră! — începu cea mai mică dintre ste
luţe, tu escl înţeleptă, eşcl cea mai espertă intre noi, 
ai văduttt multe, ai umblata departe pre bolta ce
rescă! N'ai sci să ne spui tu ceva despre minunatula 
sore ? 

Cine l'a creată şi cărui universa apar ţ ine? Cui 
străluceşte ela si pre cine lumineză? 

Astrea rîdea cu tonu ironica la întrebarea naivă 
a micei steluţe. 

— Fiinţe ignorante, replică ea cu superbia, se 
vede numai decâttt că voi petreceţl tinereţa în neacti-
vitate si lenevie. Vă spună dară ce am esperiatu în 
obositorele călătorii. Am văduttt sorele, desi numai 
din depărtare, şi aflaţi şi voi, eltt este una corptt 
atâta de mare, atâtu de puternică, că nici unu atomtt, 
dar nici o singură stea nu cuteză a se apropia fără 
a ş i luâ pedepsa. 

Elu lumineză altoru lumi: în flacăra lui se con
sumă milione de materii ardătore, care şi le-a a t rasă 
la sine dela începută. In lumina lui se oglindeză 
puterea creatorului, din interiorulă său isvoresce căl
dură, care dă vietă si mişcare milionelortt de stele si 
corpurilortt cerescl. Elă este cuprinsulă întregei pu
teri si măriri. 

j 

Astrea încetă. Uimire generală cuprinse pre mi
cile ascultătore, iar ea esclamâ cu entusiasmă — daţi-mî 
voi aripi, aripi uşore şi eu voiu merge în josu în apro-
pierea-i fericitore, voiu împrumută căldură şi strălucire, 
prin care vieţă nouă se va insuflă în membrele vostre 
amorţite de geră . 

Astfela vorbia Astrea, ridicându-se de pre nortt 
glorificată şi strălucitore în propria-i lumină. In ju ru la 
capului ei sclipia o vergă argintie, asemenea unei co
rone, care părea a fi crescută din frumosula si undu-



lantultt ei p6ru. Atâttt de frumosă, aşa de imposantă 
nu o văduseră celealalte surori nici odată pre mica 
Astrea. 

— Fie —• se audî vocea argintie a unei steluţe. 
Noi aripi şi velu îţi voma dă, ca se poţi alerga uşurică 
la sore, acea stea măreţă. 

Astrea ardea de plăcere, audendu din tote păr
ţile cuvinte aprobătore. Pregăt i r i se începură. Fire 
argintii se ţeseau cu negura prinsă în sbortt, într 'unu 
velu fulgosu sub manile loru destere. Pravtt de stele 
şi corpuri sclipitore, atome, schîntei electrice şi fulgi-
şorl îngheţaţi, tote erau alăturate a împodobi fragedultt 
vestmentu, care ca prin farmecti mărindu-se în infinita 
se asemăna unui profumu penetrabiltt şi în splendorea 
lui rîdea de palida lumină a lunei. 

Cu ajutorultt unui mied asteroidu, care era cu
prinsa într 'unu bolovana de gheţă, îsl alinta Astrea 
frumosulu văla, care atîrna aprope până la Plejade 
în josa, întruna noda ala părului puse o coronă de 
rade şi astfelu împodobită lăsă ai pane aripi uşore, 
în care avea să fie concentrată totă puterea ei. 

(Va urma). 

Scirî literare. D-la Dr. Elefterescu, doctora 
în medicină şi în teologie, profesoru, publică invitare 
la abonamenta pentru opula său „Predicepre tote Du
minecile şi sărbătorile de preste anttu. Pretultt de pre-
numeraţiune de 1 fi. 50 cr. e a se trimite tipografiei 
„Aurora" în Gherla. 

O scriere nepublicată alui Cogălniceanu. 
Dilele trecute a eşito de sub tipartt la BucuJbsci prima 
fasciculă din volumulu „Acte şi documente\ din cores
pondenţa lui MihailU Cogălniceantt" relative la resboiultt 
independenţei Komâniei 1877—1878. Publicaţiunea 
acesta se face sub îngrijirea d-lui Vasile Cogălniceanu, 
unuia din fiii regretatului mare româna. Ea cuprinde 
o mulţime de scrisori adresate curţiloră din străinătate, 
unde întâlneşcl la fie-care' rendu câtă inteligenţă şi 
câtă inimă a sacrificata ilustxultt bărbattt pentru inde
pendenţa patriei sale. 

Românii din Moravia. Neobositula nostru 
esploratora d-ltt Th. Burada a făcutu în vera trecută 
o escursiune la Eomânil din Moravia, despre care a 
raportata de curenda în societatea li terară şi scienti-
fică din Iasl. Intâiu s'a dusa la Ostrovu. Aici făcu 
cunoscinţa directorului unui museu de antichităţi Bu-
kovanski, care îl arătă costume valache. In MăzericI 
cunoscu pre directorula gimnasiului Mat. Vaclavek, 
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unü omü de litere, care a scrisa multa despre litera
tura poporală română: Valaşca Svatba (Nunta la Bo-
mânî). Telcin 1892; Poveşti Walaşka (Mesto 1889). 
Pisme Walaşske von Peck, Berne 1884, Sbornic 
(de Colinde, Vicleim). MăzericI 1884 etc. In LazericI 
a datü unu concerta sub scutulü valachilortt, cari duca 
casă rea politică cu nemţii, făcendu causă comună 
cu cehii. Concertuhl a avuta unu succestt splendida: 
peste 200 studenţi valahi pur tară în triumfa pre d-la 
Burada. D-sa arată mai multe fotografii de tipuri de 
români. Ciobanii (partiril) portă o basma : cămaşa e 
fără gulerü şi mâneci largi. Tipulü româniloru e forte 
frumosa. Casele lorü suntü de grind! şi cu laviţă 
(prispă). Limba, ce o vorbescü valachil e cehă, dar 
are multe' cuvinte românesc!, dar mai alesă termini! 
păstorescl. Aşa : selaş (stână), bacio, colibă, brânză, 
jintiţă, urdă, caşu, chiagü, opinki, prune, cojoctt, co-
lacü; apoi pluga, obadă, sapă, oţăta, putinea, merindea, 
coşeriu, cosă, conopisa (cânepă), t rupă (grămadă), fiki 
(smochină); apoi mamă, tată, poporü, macü, slănină, 
talero, papuci, lopată, sechire (secure). D-lü Burada 
pregătesce unü studiu completa asupra originei vala-
chilorü din Moravia, după datele lui Vaclavek. D-sa 
a copiata marşula valachilortt pentru orchestră. 

Scirî scurte. Ministeriulü austriaca Taaffe a 
demisionată si noulü ministeriu s'a constituita sub 
presidiara prinfulul Alfred de Wnt#iwtrip-atz. — Mi-
nistrula preşedinte ala Ungariei, d-lü Dr. Weker le , a 
câscigatu aprobarea Coronei, ca proiectulü referitortt 
la căsătoria civilă să fie admisa pentru desbatere în 
camera deputaţilora. — Fostulă principe ala Bulgariei 
Alesandru de Battenberg, care în timpulü din urmă a 
servita ca generala în armata austriacă sub nume de 
conte de Hartenau, a muritü în Graz lăşându după sine 
nevasta şi 2 prunci. Bămăşiţele pămentescl, la dorinţa 
lui, au fosta transportate în Bulgaria — în Sofia. 

7 Bar. Alesandru Bach, a murită la moşia 
sa din Unterwaltersdorf, Austria-inferioră, în etate de 
81 ani. Din anula 1848 (28 Iuliu) până in 1859 (21 
Augusta) a condus Bach ca ministrula de interne ala 
monarchiei destinele ei. „Perioda lui Bach" e urgi
sită de maghiari, pentru-că dictt ei, a răpittt indepen
denţa Ungariei, contopindü acesta ţeră în monarchia 
austriacă. După retragerea sa a mai trăi ta încă 34 
de ani. 

Hymen. D-la Ioană, L. Hosszu, profesora pre-
parandiala în Gherlă şi d-sóra Măria Letiţia Botha 
si-au sérbatü cununia lorü în 23 Novembre n. c. în 
biserica gr.-cat. din Mestéeanü. — D-lü Mihăilă Pascu, 
teologü absoluta si d-sóra Măria GoronU si-au sărbatu 
cununia lorü în biserica gr.-cat. din Şieu-Odorheiu. 

Felicitările nóstre! 

OEENDI în Bistriţă. 
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